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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendamentul		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proiect de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 1</Article>
	

	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	(1)	Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului1 este o componentă cheie a cadrului juridic aflat la baza atribuțiilor de colectare a informațiilor statistice ale Băncii Centrale Europene (BCE) cu sprijinul băncilor centrale naționale. BCE s-a bazat în mod constant pe acel regulament în vederea îndeplinirii și monitorizării colectării coordonate a informațiilor statistice necesare pentru realizarea misiunilor Sistemului European al Băncilor Centrale (SEBC).
	(1)	Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului1 este o componentă cheie a cadrului juridic aflat la baza atribuțiilor de colectare a informațiilor statistice ale Băncii Centrale Europene (BCE) cu sprijinul băncilor centrale naționale. Când a efectuat și a monitorizat colectarea coordonată a informațiilor statistice necesare, BCE s-a bazat constant pe regulamentul respectiv pentru a-și atinge obiectivele și a-și îndeplini sarcinile mai eficient în temeiul articolului 2 din statut și pentru a răspunde mai bine la provocările acute și viitoare.

	__________________
	__________________

	1 Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului din 23 noiembrie 1998 privind colectarea informațiilor statistice de către Banca Centrală Europeană (JO L 318, 27.11.1998, p. 8), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1998/2533/oj).
	1 Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului din 23 noiembrie 1998 privind colectarea informațiilor statistice de către Banca Centrală Europeană (JO L 318, 27.11.1998, p. 8), ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1998/2533/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stéphanie Yon-Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proiect de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 3</Article>
	

	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	(3)	Transformarea digitală a introdus oportunități noi și radicale de integrare a tehnologiilor digitale nu numai în întreprinderi, ci și în furnizarea de servicii publice. Aceasta a creat un mediu fără precedent, cu nevoi noi în materie de statistici pentru îndeplinirea misiunilor SEBC și noi posibilități de colectare mai eficientă a datelor cu caracter granular. În plus, evoluțiile economice și financiare recente, cum ar fi urgența climatică, pandemia de COVID-19 și criza energetică și a costului vieții declanșată de războiul de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei, au amplificat cererile și așteptările pentru statistici mai oportune, mai frecvente și mai detaliate necesare pentru a sprijini îndeplinirea sarcinilor SEBC. În același timp, este important să se găsească un echilibru între aceste cerințe și așteptări și necesitatea de a menține sarcina impusă agenților raportori la un nivel minim, având în vedere că productivitatea și competitivitatea sunt condiții esențiale pentru ca întreprinderile să prospere. Din acest motiv, este important să se adapteze cadrul juridic pentru a sprijini principiul „doar o singură dată” în ceea ce privește raportarea statistică și de reglementare ori de câte ori este posibil, pentru a se asigura că agenții raportori nu trebuie să raporteze aceleași date de mai multe ori. Aceste adaptări ar trebui să țină seama de independența BCE și de principiile statistice prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 2533/98.
	(3)	Transformarea digitală a introdus oportunități noi și radicale de integrare a tehnologiilor digitale nu numai în întreprinderi, ci și în furnizarea de servicii publice. Aceasta a creat un mediu fără precedent, cu nevoi noi în materie de statistici pentru ca Sistemul European al Băncilor Centrale (SEBC) să își îndeplinească sarcinile și noi posibilități de colectare mai eficientă a datelor cu caracter granular. În plus, evoluțiile economice și financiare recente, cum ar fi urgența climatică, pandemia de COVID-19 și criza energetică și a costului vieții declanșată de războiul de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei, au amplificat cererile și așteptările pentru statistici mai oportune, mai frecvente și mai detaliate necesare pentru a sprijini îndeplinirea sarcinilor SEBC. În același timp, este important să se găsească un echilibru între aceste cerințe și așteptări și necesitatea de a menține sarcina impusă agenților raportori la un nivel minim, având în vedere că productivitatea și competitivitatea sunt condiții esențiale pentru ca întreprinderile să prospere. Din acest motiv, este important să se adapteze cadrul juridic pentru a sprijini principiul „doar o singură dată” în ceea ce privește raportarea statistică și de reglementare ori de câte ori este posibil, pentru a se asigura că agenții raportori nu trebuie să raporteze aceleași date de mai multe ori. În acest context și având în vedere potențialul pe care îl prezintă digitalizarea, BCE ar trebui să exploreze în continuare instrumente care valorifică digitalizarea pentru a raționaliza procesele de colectare a datelor și a ușura povara sarcinilor efectuate de SEBC și de agenții raportori. Utilizarea noilor instrumente nu este doar o chestiune de simplificare, ci permite accesul la o gamă largă de date de încredere și de înaltă calitate pe baza cărora BCE să își fundamenteze deciziile de politică monetară. Aceste adaptări ar trebui să țină seama de independența BCE și de principiile statistice prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 2533/98.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proiect de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 3</Article>
	

	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	(3)	Transformarea digitală a introdus oportunități noi și radicale de integrare a tehnologiilor digitale nu numai în întreprinderi, ci și în furnizarea de servicii publice. Aceasta a creat un mediu fără precedent, cu nevoi noi în materie de statistici pentru îndeplinirea misiunilor SEBC și noi posibilități de colectare mai eficientă a datelor cu caracter granular. În plus, evoluțiile economice și financiare recente, cum ar fi urgența climatică, pandemia de COVID-19 și criza energetică și a costului vieții declanșată de războiul de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei, au amplificat cererile și așteptările pentru statistici mai oportune, mai frecvente și mai detaliate necesare pentru a sprijini îndeplinirea sarcinilor SEBC. În același timp, este important să se găsească un echilibru între aceste cerințe și așteptări și necesitatea de a menține sarcina impusă agenților raportori la un nivel minim, având în vedere că productivitatea și competitivitatea sunt condiții esențiale pentru ca întreprinderile să prospere. Din acest motiv, este important să se adapteze cadrul juridic pentru a sprijini principiul „doar o singură dată” în ceea ce privește raportarea statistică și de reglementare ori de câte ori este posibil, pentru a se asigura că agenții raportori nu trebuie să raporteze aceleași date de mai multe ori. Aceste adaptări ar trebui să țină seama de independența BCE și de principiile statistice prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 2533/98.
	(3)	Transformarea digitală a introdus oportunități noi și radicale de integrare a tehnologiilor digitale nu numai în întreprinderi, ci și în furnizarea de servicii publice. Aceasta a creat un mediu fără precedent, cu nevoi noi în materie de statistici pentru îndeplinirea misiunilor SEBC și noi posibilități de colectare mai eficientă a datelor cu caracter granular. În plus, evoluțiile economice și financiare recente, cum ar fi urgența climatică, pandemia de COVID-19 și criza energetică și a costului vieții declanșată de războiul de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei, au amplificat cererile și așteptările pentru statistici mai oportune, mai frecvente și mai detaliate necesare pentru a sprijini îndeplinirea sarcinilor SEBC. În același timp, este important să se găsească un echilibru între aceste cerințe și așteptări și necesitatea de a menține sarcina impusă agenților raportori la un nivel minim, având în vedere că productivitatea și competitivitatea sunt condiții esențiale pentru ca întreprinderile să prospere. Din acest motiv, este important să se adapteze cadrul juridic pentru a sprijini principiul „doar o singură dată” în ceea ce privește raportarea statistică și de reglementare ori de câte ori este posibil, pentru a se asigura că agenții raportori nu trebuie să raporteze aceleași date de mai multe ori. Aceste adaptări ar trebui să țină seama de independența BCE și de principiile statistice prevăzute în Regulamentul (CE) nr. 2533/98. BCE ar trebui să evalueze în continuare oportunitățile și provocările atrase după sine de utilizarea noilor tehnologii digitale pentru a colecta informații statistice și ar trebui să facă o nouă recomandare de modificare în consecință a prezentului regulament, dacă după evaluarea respectivă ajunge la concluzia că acest lucru este necesar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proiect de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 3 a (nou)</Article>
	

	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	
	(3a)	Intensificarea schimbărilor climatice și a degradării mediului generează riscuri sistemice pentru stabilitatea economică și a prețurilor, pentru echitatea socială și pentru sustenabilitatea pe termen lung a zonei euro. De aceea, este esențial să se asigure integrarea deplină a riscurilor legate de climă și de mediu în cadrul statistic al BCE. Acest lucru este necesar pentru a evalua expunerile la riscurile climatice și de mediu, pentru a monitoriza progresele înregistrate în îndeplinirea obiectivelor climatice și de sustenabilitate ale Uniunii și pentru a sprijini elaborarea de politici monetare, financiare și prudențiale bazate pe date concrete, respectând totodată întru totul independența BCE și confidențialitatea informațiilor statistice.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proiect de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 3 b (nou)</Article>
	

	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	
	(3b)	Utilizarea inteligenței artificiale oferă posibilități de a mări eficiența, acuratețea și promptitudinea în colectarea și prelucrarea datelor. Cu toate acestea, utilizarea sa generează și riscuri specifice legate de transparență, parțialitate, securitate, confidențialitate și responsabilitate. De aceea, trebuie avut grijă ca toate sistemele de inteligență artificială implementate de BCE sau de băncile centrale naționale pentru a-și îndeplini sarcinile statistice să fie utilizate într-un mod responsabil, transparent și sigur, cu supraveghere umană adecvată și răspunderea deplină, în concordanță cu cadrul juridic al Uniunii și cu obligația de independență a BCE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proiect de regulament</DocAmend>
<Article>Considerentul 9</Article>
	

	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	(9)	Informațiile statistice confidențiale pe care BCE și băncile centrale naționale le obțin în scopul îndeplinirii misiunilor SEBC trebuie să fie protejate pentru a preveni utilizarea sau difuzarea ilegală a acestora. Cu toate acestea, regimul de confidențialitate ar trebui revizuit și clarificat pentru a se asigura că BCE și băncile centrale naționale utilizează și fac schimb reciproc de informații statistice confidențiale pentru îndeplinirea misiunilor SEBC menționate în tratat și pentru dezvoltarea, elaborarea sau difuzarea eficientă a statisticilor sau pentru îmbunătățirea calității acestora. Aceste revizuiri sunt necesare pentru a se asigura că informațiile pot fi colectate de BCE cu sprijinul băncilor centrale naționale, în conformitate cu principiul „doar o singură dată”. În plus, pentru a reduce necesitatea duplicării cerințelor de raportare în scopuri de reglementare și în materie de supraveghere, pentru a facilita cooperarea între autoritățile și organismele statelor membre și ale Uniunii și pentru a reducere sarcinile administrative nenecesare, membrii SEBC ar trebui să fie obligați să facă schimb de informații statistice confidențiale cu anumite autorități și organisme pentru îndeplinirea sarcinilor lor legate de supravegherea prudențială și de stabilitatea sistemului financiar, precum și cu membrii Sistemului Statistic European (SSE). Membrii SEBC ar trebui să aibă flexibilitate în ceea ce privește transmiterea, în anumite circumstanțe, de informații statistice confidențiale altor autorități și organe ale statelor membre și ale Uniunii sau unor cercetători afiliați unor organisme de cercetare științifică. Un anumit set redus de informații statitsice confidențiale poate fi transmis și agenților raportori, atunci când este necesar pentru anumite scopuri statistice sau atunci când sursele sunt la dispoziția unui agent raportor, de exemplu, în cazul în care astfel de informații sunt raportate de o entitate controlată de un agent raportor sau de sucursalele acestuia. Pentru a menține încrederea agenților raportori, ar trebui să existe mecanisme consecvente de protejare a informațiilor statistice confidențiale și o mai mare transparență cu privire la scopurile în care pot fi utilizate informațiile statistice.
	(9)	Informațiile statistice confidențiale pe care BCE și băncile centrale naționale le obțin în scopul îndeplinirii misiunilor SEBC trebuie să fie protejate pentru a preveni utilizarea sau difuzarea ilegală a acestora. Cu toate acestea, regimul de confidențialitate ar trebui revizuit și clarificat pentru a se asigura că BCE și băncile centrale naționale utilizează și fac schimb reciproc de informații statistice confidențiale pentru îndeplinirea misiunilor SEBC menționate în tratat și pentru dezvoltarea, elaborarea sau difuzarea eficientă a statisticilor sau pentru îmbunătățirea calității acestora. Aceste revizuiri sunt necesare pentru a se asigura că informațiile pot fi colectate de BCE cu sprijinul băncilor centrale naționale, în conformitate cu principiul „doar o singură dată”. În plus, pentru a reduce necesitatea duplicării cerințelor de raportare în scopuri de reglementare și în materie de supraveghere, pentru a facilita cooperarea între autoritățile și organismele statelor membre și ale Uniunii și pentru a reducere sarcinile administrative nenecesare, membrii SEBC ar trebui să fie obligați să facă schimb de informații statistice confidențiale cu anumite autorități și organisme pentru îndeplinirea sarcinilor lor legate de supravegherea prudențială și de stabilitatea sistemului financiar, precum și cu membrii Sistemului Statistic European (SSE). Membrii SEBC ar trebui să aibă flexibilitate în ceea ce privește transmiterea, în anumite circumstanțe, de informații statistice confidențiale altor autorități și organe ale statelor membre și ale Uniunii sau unor cercetători afiliați unor organisme de cercetare științifică. Un anumit set redus de informații statistice confidențiale poate fi transmis și agenților raportori, atunci când este necesar pentru anumite scopuri statistice sau atunci când sursele sunt la dispoziția unui agent raportor, de exemplu, în cazul în care astfel de informații sunt raportate de o entitate controlată de un agent raportor sau de sucursalele acestuia. Pentru a menține încrederea agenților raportori, ar trebui să existe mecanisme consecvente de protejare a informațiilor statistice confidențiale și o mai mare transparență cu privire la scopurile în care pot fi utilizate informațiile statistice. Pentru a încuraja cercetarea și controlul independent, BCE și băncile centrale naționale ar trebui să pună la dispoziția cercetătorilor acreditați informații statistice confidențiale din principalele seturi de date ale SEBC, ori de câte ori un acces de acest tip poate fi acordat fără riscul de a divulga acest tip de date. Acest lucru va impulsiona utilizarea analitică a statisticilor pentru elaborarea de politici bazate pe date concrete în zona euro, păstrând totodată confidențialitatea datelor. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proiect de regulament</DocAmend>
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<DocAmend2>Regulamentul (CE) nr. 2533/98</DocAmend2>
<Article2>Articolul 2 – alineatul 1</Article2>

	

	Textul în vigoare
	Amendamentul

	
	(-a)	alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text:

	1. Pentru a asigura respectarea obligațiilor de raportare statistică la BCE, aceasta, asistată de băncile centrale naționale, în conformitate cu articolul 5.2 din Statut, are dreptul să colecteze informațiile statistice în limitele unităților de observare statistică de referință, cu obligații de raportare, și a ceea ce este necesar pentru realizarea misiunilor SEBC. Se pot colecta informații în special în domeniul statisticilor monetare și financiare, al statisticilor referitoare la bancnote, al statisticilor referitoare la plăți și la sistemele de plăți, al statisticilor referitoare la stabilitatea financiară, al statisticilor referitoare la balanța de plăți și al celor referitoare la poziția exterioară. Se pot colecta informații suplimentare și din alte domenii atunci când acest lucru este necesar pentru îndeplinirea misiunilor SEBC, în cazuri justificate corespunzător. Informațiile colectate pentru îndeplinirea obligațiilor de raportare statistică a BCE vor fi specificate în programul de lucru statistic al SEBC.
	1.Pentru a asigura respectarea obligațiilor de raportare statistică la BCE, aceasta, asistată de băncile centrale naționale, în conformitate cu articolul 5.2 din Statut, are dreptul să colecteze informațiile statistice în limitele unităților de observare statistică de referință, cu obligații de raportare, și a ceea ce este necesar pentru realizarea misiunilor SEBC. Pentru a răspunde mai bine la provocările acute sau care stau să vină, se pot colecta informații în special în domeniul statisticilor monetare și financiare, al statisticilor referitoare la bancnote, al statisticilor referitoare la plăți și la sistemele de plăți, al statisticilor referitoare la stabilitatea financiară, al statisticilor referitoare la balanța de plăți, al indicatorilor economici și al celor referitori la poziția de investiții internaționale. Se pot colecta informații suplimentare și din alte domenii atunci când acest lucru este necesar pentru îndeplinirea misiunilor SEBC, în cazuri justificate corespunzător. Informațiile colectate pentru îndeplinirea obligațiilor de raportare statistică a BCE vor fi specificate în programul de lucru statistic al SEBC.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	(a)	utilizează, în măsura posibilității, statisticile existente;
	(a)	reduce la minimum sarcina de raportare folosind, în măsura posibilităților, statistici existente și utilizând noi soluții digitale, precum inteligența artificială, pentru a simplifica acest proces;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend> Proiect de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 3</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (CE) nr. 2533/98</DocAmend2>
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	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	
	(da)	asigură integrarea în statisticile SEBC a datelor și indicatorilor referitori la climă, mediu și sustenabilitate, care sunt necesari pentru a evalua impactul factorilor climatici, de mediu și de sustenabilitate mai largi asupra politicii monetare, stabilității financiare și economiei reale.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>14</NumAm>
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<DocAmend2>Regulamentul (CE) nr. 2533/98</DocAmend2>
<Article2>Articolul 8 – alineatul 1 – paragraful 1 – punctul 2 – litera b</Article2>
	

	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	(b)	fac schimb de informații statistice confidențiale cu alte părți legitime în vederea îndeplinirii atribuțiilor statutare ale acestora legate de supravegherea prudențială și de stabilitatea sistemului financiar;
	(b)	fac schimb de informații statistice confidențiale cu alte părți legitime în vederea îndeplinirii atribuțiilor statutare ale acestora legate de supravegherea prudențială și de stabilitatea sistemului financiar, de integritatea pieței și de protecția investitorilor.
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	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	(b)	fac schimb de informații statistice confidențiale cu alte părți legitime în vederea îndeplinirii atribuțiilor statutare ale acestora legate de supravegherea prudențială și de stabilitatea sistemului financiar;
	(b)	fac schimb de informații statistice confidențiale cu alte părți legitime în vederea îndeplinirii atribuțiilor statutare ale acestora legate de stabilitatea și performanțele sistemului financiar pe termen scurt, mediu și lung;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kira Marie Peter-Hansen</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}în numele Grupului Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proiect de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (CE) nr. 2533/98</DocAmend2>
<Article2>Articolul 8 – alineatul 1 – paragraful 1 – punctul 2 – litera e</Article2>
	

	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	(e)	pot acorda acces cercetătorilor afiliați organismelor de cercetare științifică la informații statistice confidențiale care nu permit identificarea directă a unui agent raportor, sau a unei alte persoane fizice sau juridice, a unei entități sau a unei sucursale;
	(e)	creează un cadru permanent pentru a facilita și permite accesul cercetătorilor afiliați organismelor de cercetare științifică la informații statistice confidențiale din toată gama de seturi principale de date ale BCE care nu permit identificarea directă a unui agent raportor, sau a unei alte persoane fizice sau juridice, a unei entități sau a unei sucursale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Justificare</TitreJust>
BCE a lansat recent un proiect-pilot pentru a permite accesul cercetătorilor la două dintre bazele sale de date, în ideea de a crea, în viitor, un cadru permanent pentru accesul cercetătorilor la datele BCE. Amendamentul dorește să introducă o cerință obligatorie de a partaja mai multe microdate în scopuri de cercetare decât în etapa-pilot, care să cuprindă toate seturile de date principale ale BCE.
</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurore Lalucq</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proiect de regulament</DocAmend>
<Article>Articolul 1 – paragraful 1 – punctul 5</Article>
<DocAmend2>Regulamentul (CE) nr. 2533/98</DocAmend2>
<Article2>Articolul 8 – alineatul 1 – paragraful 1 – punctul 7 – litera a</Article2>
	

	Proiectul Băncii Centrale Europene
	Amendamentul

	(a) ia toate măsurile de reglementare, administrative, tehnice și organizatorice necesare pentru a asigura protecția fizică și logică a informațiilor statistice confidențiale, în conformitate cu normele comune și standardele minime definite de BCE; și
	(a)	utilizează informațiile statistice confidențiale exclusiv în scopul acceptat de membrul SEBC care partajează informațiile și, dacă este cazul, de agentul raportor sau de altă persoană fizică sau juridică, entitate sau sucursală care poate fi identificată din informațiile statistice confidențiale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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